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(1) Empfanger/Consignée/Destinataire  * 2.;"?311 fangs- wd,g::rbeitungsvemerkel Lieferschein
SvevaTrans s.r.l. (3) Nr.
Via dei Gerani, 5 : 00134740
70026 MODUGNO (BA) {4) Versanddatum/Date of delivery/
|T ALIE N Date de livraison 09-07-2026
{5) Lieferant/Vendor/Foumisseur (6) Fracht (7) Anlieferung (tst) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 frei | Junfrei | |waggon Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH SR e it
Am Weidenbroich 24 Expross
42897 Remscheid Post
(y1o ?J’r Irl'nerfl fgll'?reer}! 5)1“11 Lsestellung Nr.fyour (15} Zusatzdaten des Bestellers g‘lozlgel{_re}?.ere Abteilungfour refs (13) Hausruf  $(14) Unsere Auftragsnr.four Ne Jnotre No.
440 550004761201 AB9631
(19) Versandart/Shipment/Expédition [rei (20) unfrel 2a1ck\il: 2 ncllg.:[\'gz:;rﬂ (22) Vi dzeichen/Marks/Marquag (23) Gesamtgewicht kg (24)
Versand per X Siehe unten LKW IB"‘“" 194,00 112,00 Netto
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire {26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. c/o Weerts WHA Viale Francesco De Blasio, 36 D-70026 Modugno z.i. (100 30856
g’?s) ga) Saochnummer */Drawing l\:zéex §29} BezeuchnungderLleferuggfLelstunngesmptwn Sl(l)anhﬁfyr; ex’: - gi:\;ueit s:zxfgngewemarke — S—
Wir liefern gemaR unseren neuen,
ab 05.07.2024 giiltigen, im
Internet unter hitps:/ffinova-
gmbh.de als PDF-File abrufbaren
"Allgemeinen
VVerkaufsbedingungen - AGB".
1|{M0162641 Clutch Ring 4th 2.816,00|Stk
(2372) 2372
D-Teil 02
Artikel: WB2372
Fertigungscharge: 20260702-022
Artikel: IN2372.01
Fertigungscharge: 20260707-017
Artikel: 2372 WGEL <.,
Fertigungscharge: 20260708-020 6 Modugno (BA)
1 x TBA-520857
5 x TBA-520881 0,00 Stk ’ 7 UG ZGZB
1 x TBA-520881 62,00 Stk .
18 x TBA-520881 153,00 Stk serva di
1 x TBA-520892 quantith”
1 x TBA-570018
1 x Seitenfaltenha
(42) Eingangsvermerke {43) Mengenprifung (44) Giitepriifung/Prifbericht (45) Empfénger (46) Rechnungsprifung
Datum.




seit Uber
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 10.07.2026

Sei
Sendung-Nr.: 26-008376 vom 09.07.2026 ite 1 von 1
26-008376

Absender / Expediteur

1 FINOVA TE:ErRRNEATIO\I;IALER FRACHTBRIEF C M R
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH Diese Be!ﬁr?eﬁmgo::tl:ﬂ?ei "l:lo-It'zEI:nNerATglg Ncl:t!l-ransponeslsoumis nonobstanttouteclal

s use
AM WEIDENBROICH 24 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
42897 REMSCHEID Ubereinkommensiber denBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intem. Straflengtterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfthrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23

ITALIEN

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de [a marchandise

onflie  Modugno
Land/Pays |talien
Datum/Date  17.07.2026

Zeit{ Temps
8:00 bis 15.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 On und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ont/Lieu REMSCHEID p—
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  10.07.2026 09:00 bis 13.00 Uhr
5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gules 4 Gewicht, kg 15 Umfang
Margues et numéros Nombre des calis Mode dem Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 00134740 COLLI Getriebeteile 2.0 6,26
2 00134741 2 coLu
3 00134742 1 cCoLLl
Summe: 4,00 coLLl 2.082,00
Total -
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben 2ur Emnittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dhaffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 o oo Konmaeichen Notzloet i1 Uberr_l'ahmebest.at[gung dgs Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer KUE m@a@%ﬂmsﬂn dush den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang Via dei Ciclamini, sgc- 700241 Wgé&%lﬂ&ampfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le

20 23

D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

"Ricevi{to

Unlerschrifvgﬁf
Signatura’al fimbre utransp rteur

MAGNA PT S.p.A.

026

1-70026 Modugno

n risgrva di
- Ry
‘13 e uaﬁ‘ﬂ iAamlerst:hn'ﬂ und Stempe! des Empféangers

Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axe! Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



